HA WAKUMON 159
No.15, (2008) pp.159-169

New Publications in Western Languages

Joachim Kurtz

Books

Andrade, Tonio. How Taiwan Became Chinese: Dutch, Spanish, and Han Colonization in the

Seventeenth Century. New York: Columbia University Press, 2008.

Bai, Zhimin. Les voyageurs frangais en Chine aux XVIle et XVIlle siecles (French Travellers in 17® and
18™-century China). Paris: L’Harmattan, 2007.

Blussé, Leonard, Visible Cities: Canton, Nagasaki and Batavia and the Coming of the Americans.
Cambridge, MA: Harvard University Press, 2008

, and Floris-Jan van Luyn, China en de Nederlanders: Geschiedenis van de Nederlands-Chinese
betrekkingen, 1600-2007 (China and the Dutch: History of the Dutch-Chinese Relations). Zutphen:
Walburg Pers, 2008.

Brook, Timothy. Vermeer’s Hat: The Seventeenth Century and the Dawn of the Global World. London:
Bloomsbury Press, 2007.

Butz, Herbert, and Renato Cristin, ed. Philosophie und Spiritualitéit bei Matteo Ricci (Philosophy and
Spirituality in Matteo Ricci). Berlin: Parerga Verlag, 2007.

Charbonnier, Jean. Christians in China: A.D. 600 to 2000. Fort Collins, CO: Ignatius Press, 2007.

Chen, Min-Sun. Mythistory in Sino-Western Contacts: Jesuit Missionaries and the Pillars of Chinese
Catholic Religion. Thunder Bay: Lakehead University Printing Services, 2003.

Clunas, Craig. Empire of Great Brightness: Visual and Material Cultures of Ming China, 1368—1644.
London: Reaktion Press, 2007.

Collani, Claudia von, Harald Holz, and Konrad Wegmann. Uroffenbarung und Daoismus. Jesuitische
Missionshermeneutik des Daoismus (Revelation and Daoism: Jesuit Missionary Hermeneutics of

Daoism). Bochum: European University Press, 2008.

Correia, Pedro Lage Reis. 4 concepcao da missionacao na Apologia de Valignano (The Conception of
Mission in Valignano’s Apologia), Lisbon: Macao Scientific and Cultural Center, 2008.




160 ®E E15E  (2008)

Corsi, Elisabetta, ed. Ordenes religiosas entre America y Asia: Ideas para una historia misionera de los
espacios coloniales (Religious Orders between America and Asia. Ideas for a Missionary History of
Colonial Spaces). Mexico City: El Colégio de Mexico, 2008.

Flandrin, Philippe. Les sept vies du mandarin frangais: Paul Pelliot ou la passion de ['Orient (The Seven
Lives of a French Mandarin: Paul Pelliot or the Passion of the Orient). Monaco: Rocher, 2008.

Gill, Robin G. Topsy-Turvey 1585: A Translation and Explication of Luis Frois S.J.’s Tratado (Treatise)
Listing 611 Ways Europeans & Japanese are Contrary. Key Biscane, FL: Paraverse Press, 2004.

Haddad, John Rogers. The Romance of China: Excursions to China in U.S. Culture, 1776 to 1876. New
York: Columbia University Press, 2007.

Hancock, Christopher. Robert Morrison and the Birth of Chinese Protestantism. London: Clark, 2008

Hayot, Eric, Haun Saussy, and Steven G. Yao, eds. Sinographies: Writing China. Minneapolis:
University of Minnesota Press, 2008.

Heinrich, Larissa N. The Afterlife of Images: Translating the Pathological Body Between China and the
West. Durham: Duke University Press, 2008.

3, Jingyi. Encounters between Chinese Culture and Christianity: A Hermeneutical Perspective. Miinster:
Lit Verlag, 2007.

Keevak, Michael. The Story of a Stele: China’s Nestorian Monument and Its Reception in the West,
1625-1916. Hong Kong: Hong Kong University Press, 2008.

Langner, Rainer-K. Kopernikus in der Verbotenen Stadt. Wie der Jesuit Johannes Schreck das Wissen
der Ketzer nach China brachte (Copernicus in th Forbidden City: How the Jesuit Johannes Schreck
Brought Pagan Knowledge to China). Frankfurt am Main: S. Fischer Verlag, 2007.

Leibundgut, Brice. La rhubarbe et la pivoine. Dominique Parrenin 16651741, missionnaire jésuite & la
cour des empereurs mandchous (The Rhubarb and the Peavine: Dominique Parennin [1665-1741], a

Jesuit Missionary at the Court of the Manchu Emperors). Paris: Comtois illustres, 2007.

Loureiro, Rui Manuel. Na Companhia dos livros. Manuscritos e impressos nas missoes jesuitas da Asia
oriental 15401620 (The Society of Books: Manuscripts and Prints of the Jesuit Missions in East Asia,
1540-1620). Macao: University of Macao, 2007.

Lowendahl, Bjorn. Sino-Western Relations, Conceptions of China, Cultural Influences and the
Development of Sinology as Disclosed in Western Printed Books, 1477-1877: Catalogue of the
Lowendahl-von der Burgh Collection [Stockholm]. 2 vols. Hua Hin: The Elephant Press, 2008.

Mann, Susan. The Talented Women of the Zhang Family. Berkeley: University of California Press, 2007.

Markley, Robert. The Far East and the English Imagination, 1600—1730. Cambridge and New York:
Cambridge University Press, 2006.

Martinez-Shaw, Carlos, and Marina Alfonso Mola, eds. La Ruta Espariola a China (The Spanish Route
to China). Madrid: Ediciones El Viso, 2007.



Bibliography (KURTZ) 161

Millar, Ashley E. The Jesuits as Knowledge Brokers Between Europe and China (1582-1773): Shaping
European Views of the Middle Kingdom. Economic History Working Paper Series (London School of
Economics) 105 (2007), 53 pp. (http://www.lse.ac.uk/collections/economicHistory/pdf/WP105.pdf)

Moussay, Gérard, ed. Bibliographie des Missions Etrangéres: Civilisations, Religions et Langues de
[’Asie (Bibliography of the [French] Foreign Missions: Civilizations, Religions and Languages of Asia).
Paris: Les Indes savants, 2008

Mungello, David E. Drownin_g Girls in China: Female Infanticide since 1650. Lanham, MD: Rowman &
Littlefield, 2008.

Pina, Isabel. Os jesuitas em Nanquim (1599—1633) (The Jesuits in Nanjing, 1599-1633). Lisbon: Macao
Scientific and Cultural Center, 2008.

Pirazzoli-T’Serstevens, Michéle. Giuseppe Castiglione, 1688—1766: Peintre et architecte a la cour de
Chine (Giuseppe Castiglione, 1688-1766: Painter and Architect at the Chinese Court). Paris: Thalia,
2007. '

Redaelli, Margherita. Il mappamondo con la Cina al centro. Fonti antiche e mediazione culturale
nell'opera di Matteo Ricci S.J. (The World Map with China at the Center. Ancient Sources and Cultural
Mediation in Matteo Ricci’s Work). Pisa: Edizioni ETS, 2007.

Russo, Mariagrazia. 4 Embaixada enviada por D. Jodo V ao Imperador Yongzheng (1725-1728): através
da documentagdo do Arquivo Distrital de Braga (The Embassy Sent by King Jodo V to Emperor
Yongzheng [1725-1728] as Seen through the Braga District Archives). Lisbon: Macao Scientific and
Cultural Center, 2007.

Saraiva, Luis, and Catherine Jami. eds. The Jesuits, the Padroado and East Asian Science
(1552-1773). History of Mathematical Sciences: Portugal and East Asia, III. Singapore: World Scientific
Press, 2008.

Standaert, Nicolas. 4n Hllustrated Life of Christ Presented to the Chinese Emperor: The History of
Jincheng shuxiang (1640). Nettetal: Steyler Verlag, 2007.
. The Interweaving of Rituals: Funerals in the Cultural Exchange between China and Europe.

Seattle: University of Washington Press, 2008.
Starr, Chloé, ed. Reading Christian Scriptures in China. London: Clark, 2008.

Tautz, Birgit. Reading and Seeing Ethnic Difference in the Enlightenment from China to Africa. New
York: Palgrave Macmillan, 2007.

Tiedemann, R. G. Reference Guide to Christian Missionary Societies in China: From the Sixteenth to the
Twentieth Century. New York: M.E. Sharpe, 2007.

Walter, Xavier. La troisiéme mort des missions de Chine, 1773—1838 (The Third Death of the China
Missions, 1773-1838). Paris: Guibert, 2008. ‘




162 s HI1SE  (2008)

Worcester, Thomas. The Cambridge Companion to the Jesuits. Cambridge: Cambridge University Press,
2008.

Wu, Jiang. Enlightenment in Dispute: The Reinvention of Chan Buddhism in Seventeenth-Century China.
New York: Oxford University Press, 2008.

Zettl, Erich. Johannes Schreck-Terrentius. Wissenschaftler und China-Missionar (1576—1630) (Johann
Terrenz Schreck: Scientist and China Missionary). Konstanz: Hochschule fiir Technik, 2008.

Articles

Aijmer, Goran. “The Wong Lineage Land: Property and Belonging in the New Territories of Hong Kong
in 1904.” Modern Asian Studies 42, no. 6 (2008), pp. 1079-1111.

Allsop, Peter C., and Joyce Lindorff. “Teodorico Pedrini: The Music and Letters of an 18®-century
Missionary in China." Vincentian Heritage 27, no. 2 (2008), pp. 43-59.

Baker, Don. “The Seeds of Modernity: Jesuit Natural Philosophy in Confucian Korea.” Pacific Rim
Report 48 (2007), pp. 1-16.

Barriquand, Frangois. “La traduction en chinois du Nouveau Testament (Chinese Translations of the New
Testament).” Eglises d’Asie, no. 1 (2008), pp. 10-27.

. “The First Comprehensive Translation of the New Testament in Chinese: Fr. Jean Basset
(1662-1707) and the Scholar John Xu.” Verbum 49, no. 1 (2008), pp. 91-119.

Bossong, Georg. “The Influence of Missionary Descriptions of Far Eastern Languages on Western
Linguistic Thought: The Case of Cristoforo Borri, S.J. and Tommaso Campanella.” In Missionary
Linguistics III: Morphology and Syntax. Edited by Otto Zwartjes, Gregory James, and Emilio Ridruejo.
Amsterdam: John Benjamins, 2007, pp. 123-144.

Bray, Francesca. “Science, Technique, Technology: Passages Between Matter and Knowledge in
Imperial Chinese Agriculture.” British Journal for the History of Science 41, no. 3 (2008), pp. 319-344.

Brockey, Liam M. “Jesuit Missionaries on the Carreira da India in the Sixteenth and Seventeenth
Centuries: A Selection of Contemporary Sources.” ltinerario 31, no. 2 (2007), pp. 111-132.
. “Of Rights and Wrongs: The Chinese Rites Controversy of the Seventeenth Century Entangled

Jesuits in Europe as well as in China.” Company 24, no. 3 (2007), pp. 17-21.

Busquets, Anna. “La China de Espafia: elaboracion de un corpus digitalizado de documentos espaiioles
sobre China de 1555 a 1900” (Spain’s China: A Study of a Digitized Corpus of Spanish Documents on
China from 1555 to 1900). Historia Moderna i Contemporania 4 (2006), pp. 189-200.

. “China in Spain in the 17th Century: The Sources of the Tratados historicos, politicos, ethicos y

religiosos de la monarchia de China (1676) of Domingo Fernandez de Navarrete.” Asian and African
Studies 11, no. 1-2 (April 2007), pp. 31-49.



Bibliography (KURTZ) 163

Chaves, Jonathan. “An Eighteenth-Century Poem on Infanticide by Chiang Shi-ch’iian (Jiang Shiquan).”
Sino-Western Cultural Relations Journal 29 (2007), pp. 1-4. 4

. “Chang Jui-t’u’s (Zhang Ruitu) (1570-1641) Poem in Honor of Giulio Aleni, S.J. (1582-1649).”
Sino-Western Cultural Relations Journal 29 (2007), pp. 14-18.

Chen, Hui-hung. “Image and Soul. Jesuit Vision in Seventeenth-Century China.” Chinese Cross-Currents,
no. 1 (2008), pp. 84-93.

. “A European Distinction of Chinese Characteristics: A Style Question in Seventeenth-Century
Jesuit China Missions.” Taiwan Journal of East Asian Studies 5, no. 1 (2008), pp. 1-32.

Chin, Carol C. “Translating the New Woman: Chinese Feminists View the West, 1905-15.” Gender &
History 18, no. 3 (2006), pp. 490-518.

Collani, Claudia von. “Inventory and Classification of the Most Important Documents Concerning the
Chinese Rites Controversy.” Recht und Gerechtigkeit in China: Festschrift zum 75. Geburtstag von
Konrad Wegmann (Law and Justice in China: Festschrift K. Wegmann). Edited by Martin Woesler.
Munich: SD], 2007, pp. 109-150.

Dale, Stephen F. “Silk Road, Cotton Road, or ... Indo-Chinese Trade in Pre-European Times.” Modern
Asian Studies 43, no. 1 (2009), pp. 79-88.

Deeg, Max. “The Rhetoric of Antiquity: Politico-Religious Propaganda in the Nestorian Stele of
Chang’an.” Journal for Late Antique Religion and Culture 1 (2007), pp. 17-30.

Duara, Prasenjit. “History and Globalization in China’s Long Twentieth Century.” Modern China 34, no.
1 (2008), pp. 152-164.

Dudink, Ad. “Note about the Four Precepts of the Church in Chinese Texts (ca. 1600-1800).”
Sino-Western Cultural Relations Journal 29 (2007), pp. 5-13.

. “Note on the Restored Site (2003) of Xu Guangqi’s Tomb at Shanghai.” Sino-Western Cultural
Relations Journal 29 (2007), pp. 34-37.

Ellis, Robert Richmond. “The Middle Kingdom through Spanish Eyes: Depictions of China in the
Writings of Juan Gonzalez de Mendoza and Domingo Ferndndez Navarrete.” Bulletin of Hispanic Studies
83, no. 6 (2006), pp. 469-483.

Elman, Benjamin A. “Global Science and Comparative History: Jesuits, Science, and Philology in China
and Europe, 1550-1850.” East Asian Science, Technology, and Medicine 26, 2007, pp. 9-16.

. “New Directions in the History of Modern Science in China: Global Science and Comparative
History.” Isis 98 (2007), pp. 517-523.

Fan, Fa-ti. “Redrawing the Map: Science in 20®-century China.” Isis 98 (2007), pp. 524-538.

Fogel, Joshua A. “A Decisive Turning Point in Sino-Japanese Relations: The Senzaimaru Voyage to
Shanghai of 1862.” Late Imperial China 29, no. 1 (Supplement) (2008), pp. 104-124.

Foulks, Berkeley. “Duplicitous Thieves: Ouyi Zhixu’s Criticism of Jesuit Missionaries in Late Imperial
China.” Chung-Hwa Buddhist Journal 21 (2008), pp. 55-75.




164 % 155 (2008)

Galeffi, Fabio G. and Gabriele Tarsetti. “Teodorico Pedrini nei documenti degli Archivi dell'Arcidiocesi
di Fermo” (T. Pedrini in Documents of the Historical Archives of the Archdiocese of Fermo). Quaderni
dell'Archivio Storico Arcivescovile di Fermo 44 (2007), pp. 59-98.

Gehrs, Johannes. “Die Bedeutung der Sakramente fiir die Kirche in China” (The Significance of the
Sacrement for the Church in China). Verbum 48, no. 4 (2007), pp. 411-438.

Godart, Gerard C. “‘Philosophy’ or ‘Religion’? The Confrontation with Foreign Categories in
19"™-century Japan.” Journal of the History of Ideas 69, no. 1 (2008), pp. 71-91.

Goldschmidt, Asaf. “Commercializing Medicine or Benefiting the People: The First Public Pharmacy in
China.” Science in Context 21, no. 3 (2008), pp. 311-350.

Golvers, Noél. “Liever met arme Christenen dan met grote mandarijnen'. Ferdinand Verbiest als
astronoom, ingenieur en missionaris” (Rather with Poor Christians than with Great Mandarins: F.
Verbiest as Astronomer, Engineer and Missioary). In Markante Jezuieten uit de Lage Landen
(Remarkable Jesuits from the Low Countries). Edited by M. Rotsaert and B. Segaert. Leuven: Peeters,
2007, pp. 21-37.

. “Foreign Jesuit Indipetae: Mathematical Teaching and Mathematical Books at the Colégio das
Artes in Coimbra in the Second Half of the 17th Century.” Bulletin of Portuguese-Japanese Studies 14
(2007), pp. 21-42.

. “The 17™-century Jesuit Mission in China and its ‘Antwerp Connections’ (II): The Twenty-five
China Letters from the Original Plantin-Moretus Archives (MPM), 1669-1690.” Lias 34, no. 2 (2007), pp.
205-248.

Guo Yangsheng. “China’s First Encounter with the West: Sinocentrism vs. Logocentrism in Translation.”
NUCB Journal of Language, Culture and Communication 9, no. 2 (2008), pp. 1-15.

Hanson, Marta E. “The Significance of Manchu Medical Sources in the Qing.” In Studies in Manchu
Literature and History. Edited by Stephen Wadley and Carsten Nacher, Wiesbaden: Harrassowitz Verlag,
2006, pp. 131-175.

. “Jesuits and Medicine in the Kangxi Court (1662-1722).” Pacific Rim Report 43 (2007), pp.

1-10.

. “Hand Mnemonics in Classical Chinese Medicine: Texts, Earliest Images, and Arts of Memory.”
Asia Major (Third series) 21, no. 1 (2008), pp. 325-357.

Hayot, Eric. “Bertrand Russell’s Chinese Eyes.” Modern Chinese Literature and Culture 18, no. 1 (2006),
pp. 120-154.
. “Chinese Bodies, Chinese Futures.” Representations 99, no. 1 (2007), pp. 99-129.

He, Yuming. “Wang Guowei and the Beginnings of Modern Chinese Drama Studies.” Late Imperial
China 28, no. 2 (2007), pp. 129-156.

Ho, Dahpon David. “The Men Who Would Not Be Amban and the One Who Would: Four Frontline
Officials and Qing Tibet Policy, 1905-1911.” Modern China 34, no. 2 (2008), pp. 210-246.



Bibliography (KURTZ) 165

Horesh, Niv. “Between Legal and Hllegal Tender: The Chartered Bank and Its Notes In and Around
China.” Modern China 34, no. 2 (2008), pp. 276-289.

Hosne, Ana Carolina, “Usar la razén para condenar la herejia: El catecismo (1603) del jesuita Matteo
Ricci en la China de los Ming tardios” (Using Reason to Contain Heresy: The Jesuit Matteo Ricci’s
Catechism [1603] in Late Ming China). PROHAL Monogrdfico 1 (2008), pp. 1-30.

Hostetler, Laura. “Global or Local? Exploring Connections between Chinese and European Geographical
Knowledge During the Early Modern Period.” East Asian Science, Technology, and Medicine 26, 2007,
pp. 117-135.

Howland, Douglas. “The Sinking of the S. S. Kowshing: International Law, Diplomacy, and the
Sino-Japanese War.” Modern Asian Studies 42, no. 4 (2008), pp. 673-703.

Hsia, Florence Charlotte. “Chinese Astronomy for the Early Modern European Reader.” Early Science
and Medicine 13, no. 5 (2008) , pp. 417-450.

Hsti, Kuang-tai. “Four Elements as 7i and Five Phases as Yong: The Historical Development from Shao
Yong’s Huangji jingshi fo Matteo Ricci’s Qiankun tiyi.”” East Asian Science, Technology, and Medicine
27 (2007), pp. 13-62.

Hu, Danian. “The Reception of Relativty in China.” Isis 98 (2007), pp. 539-557.

Israel, Jonathan I. “Admiration of China and Classical Chinese Thought in the Radical Enlightenment
(1685-1740).” Taiwan Journal of East Asian Studies 4, no. 1 (2007), pp. 1-25.

Jami, Catherine. “Western Learning and Imperial Scholarship: The Kangxi Emperor’s Study.” East Asian
Science, Technology, and Medicine 27 (2007), pp. 146-172.
. “Pékin au début de la dynastie Qing: capitale des savoirs impériaux et relais de I’ Académie

royale des sciences de Paris” (Beijing at the Beginning of the Qing: Capital of Imperial Scholars and
Relais of the Académie royale des sciences de Paris). Revue d 'Histoire Moderne et Contemporaine 55,
no. 2 (2008), pp. 43-67.

Kim, Nanny. “Unterwegs auf einem Rad. Personenbeférderung per Schiebkarren im vorindustriellen
China” (One-wheeled Locomotion: Passenger Transport by Wheelbarrows in Pre-industrial China).
Technikgeschichte 75, no. 2 (2008), pp. 101-116.

Klster, Henning. “‘Ay sinco lenguas algo diferentes’: Chinese Vernaculars in Early Missionary Sources.”
In Missionary Linguistics III: Morphology and Syntax, pp. 191-210.
. “Facts and Fantasy about Favorlang: Early European Encounters with Taiwan’s Languages.” In

Evidence and Counter-evidence: Linguistic Essays in Honour of Frederik Kortlandt. Vol. 2: General
Linguistics. Edited by Alexander Lubotsky, Jos Schaeken and Jeroen Wiedenhof. Amsterdam: Rodopi,
2008, pp. 207-224.

Kohle, Natalie. “Why Did the Kangxi Emperor Go to Wutai Shan? Patronage, Pilgrimage and the Place
of Tibetan Buddhism at the Early Qing Court.” Late Imperial China 29, no. 1 (2008), pp. 73-119.




166 g FEISE  (2008)

Lackner, Michael. “Ex Oriente Scientia? Reconsidering the Ideology of a Chinese Origin of Western
Knowledge.” 4sia Major (Third series) 21, no. 1 (2008), pp. 183-200.

Leung, Angela Ki Che. “The Business of Vaccination in 19"-century Canton.” Late Imperial China 29,
no. 1 (Supplement) (2008), pp. 7-39.

Levi, Joseph A. “Padre Joaquim Afonso Gongalves (1781-1834) and the Arte China (1829): An
Innovative Linguistic Approach to Teaching Chinese Grammar.” In Missionary Linguistics III:
Morphology and Syntax, pp. 211-232.

Li, Wenchao. “Leibniz, der Chronologiestreit und die Juden in China” (Leibniz, the Chronology
Controversy, and Jews in China). In Leibniz und das Judentum (Leibniz and the Jews). Edited by Daniel
J. Cook, Hartmut Rudolph and Christoph Schulte. Stuttgart: Steiner Verlag, 2008, pp. 183-208.

Lim, Jongtae. “Locating a Center on the Surface of a Globe: Negotiating China’s Position on the
Spherical Earth in Seventeenth and Eighteenth-Century China and Korea.” Historia scientiarum 17, no. 3
(2008), pp. 176-188.

L, Lingfeng. “Eclipses and the Victory of European Astronomy in China.” East Asian Science,
Technology, and Medicine 27 (2007), pp. 127-145.

Ma, Haiyun. “Fanhui or Huifan? Hanhui or Huimin? Salar Ethnic Identification and Qing Administrative
Transformation in 18"™-century Gansu.” Late Imperial China 29, no. 2 (2008), pp. 1-36.

Malek, Roman. “Ad fontes. Hinweise auf die chinesischen christlichen Quellen der Ming- und Qing-Zeit
und ihre sinologische Relevanz” (To the Sources: Notes on Chinese Christian Sources of the Ming and
Qing and their Sinological Relvance). In Zuriick zur Freude. Studien zur chinesischen Literatur und
Lebenswelt und ihrer Rezeption in Ost und West. Festschrift fiir Wolfgang Kubin (Back to Joy: Studies on
Chinese Literature and Culture and its Reception in East and West). Edited by Marc Hermann and
Christian Schwermann. Nettetal: Steyler Verlag, 2007, pp. 777-829.

Mann, Susan. “Dowry Wealth and Wifely Virtue in Mid-Qing Gentry Households.” Late Imperial China
29, no. 1 (Supplement) (2008), pp. 64-76.

Marin, Catherine. “La mission frangaise de Pékin aprés la suppression de la Compagnie de Jésus en
17737 (The French Mission in Beijing after the Suppression of the Company of Jesus in 1773).
Transversalités 107 (2008), pp. 11-28.

Marx, Jacques. “De la Chine & la chinoiserie: Echanges artistiques entre la Chine et I’Occident
(XVIle-XVlile siécle)” (From China to Chinoiserie: Artistic Exchanges between China and the West,
17"-18" Century). La revue générale, no. 3 (2008), pp. 29-48.

. “De la Chine 2 la chinoiserie: Echanges culturels entre la Chine, I’Europe et les Pays-Bas

méridionaux (XVIle-XVIlle siécles)” (From China to Chinoiserie: Cultural Exchanges between China,
Europe and the Netherlands, 17%-18" Century). Revue belge de la philologie et d histoire 85 (2007), pp.
735-779.



Bibliography (KURTZ) 167

Motoh, Helena. ““The Naturalness of the Other’: Philosophical Constructions of ‘China’ in 18®-century
Europe.” Asian and African Studies 11, nos. 1-2 (April 2007), pp. 117-125.

Mungello, David E. “The Sad Tale of Lucio Wu (1713-1763).” Sino-Western Cultural Relations Journal
29 (2007), pp. 19-33.

Musillo, Marco. “Reconciling Two Careers: The Jesuit Memoir of Giuseppe Castiglione Lay Brother and
Qing Imperial Painter.” Eighteenth-Century Studies 42, no. 1 (2008), pp. 44-59.

Neighbors, Jennifer M. “The Long Arm of Qing Law? Qing Dynasty Homicide Rulings in Republican
Courts.” Modern China 35, no. 1 (2009), pp. 3-37.

Park, Nancy. “Imperial Chinese Justice and the Law of Torture.” Late Imperial China 29, no. 2 (2008),
pp. 37-67.

Penalva, Elsa. “Contradictions in Macao.” Bulletin of Portuguese—Japanese Studies 14 (2007), pp. 7-20.

Rankin Mary B. “Alarming Crises/Enticing Possibilities: Political and Cultural Changes in Late
19"-century China.” Late Imperial China 29, no. 1 (Supplement) (2008), pp. 40-63.

Revers, Peter. “Jean-Joseph Marie Amiot in Beijing: Entdeckung und Erforschung chinesischer Musik im
18. Jahrhundert” (J. M. Amiot in Beijing: Discovery and Studies of Chinese Music in the 18® Century).
In Musik und Globalisierung: Zwischen kultureller Homogénisierung und kultureller Differenz (Music
and Globalization: Between Cultural Hermeneutics and Cultural Difference). Edited by Christian Utz.
Saarbriicken: PFAU Verlag, 2007, pp. 50-58.

Rinaldi, Bianca Maria. “The Jesuit Contribution to Oriental Influence on European Gardens.” Acta
Horticulturae, no. 759 (2007), pp. 153-165.

Rule, Paul. “The Acta Pekinensia Project.” Sino-Western Cultural Relations Journal 30 (2008), pp.
17-29.

Rusk, Bruce. “Old Scripts, New Actors: European Encounters with Chinese Writing, 1550-1700.” East
Asian Science, Technology, and Medicine 26, 2007, pp. 68-116.

Schippan, Michael. “Russland und die Anfénge der europdischen Sinologie im 18. Jahrhundert. Zum
Briefwechsel der St. Petersburger Akademie der Wissenschaften mit den Jesuiten in China (Russia and
the Beginnings of Furopean Sinology in the 18"-century. The Correspondence between the St. Petersburg
Academy of Sciences and the Jesuits in China).” Orientalistische Literaturzeitung 102, nos. 4-5 (2007),
pp. 587-596.

Shen, Grace. “Murky Water: Thoughts on Desire, Utility, and the ‘Sea of Modern Science’.” Isis 98
(2007), pp. 584-596.

Shen, Vincent Tsing-Song. “On the Nestorian Introduction of Christian Monotheism into China
(635-845): A Preliminary Evaluation of its Strategies of Strangification.” Fu Jen International Religious
Studies 1,n0. 1 (2007), pp. 15-41.




168 ®E E15E  (2008)

Shi Yunli. “Nicolas Smogulecki and Xue Fengzuo’s True Principles of the Pacing of the Heavens: Its
Production, Publication, and Reception.” East Asian Science, Technology, and Medicine 27 (2007), pp.
63-126.

: and Xing Gang. “The First Chinese Version of the Newtonian Tables of the Sun and Moon.” In
Proceedings of the Fifth International Conference on Oriental Astronomy. Edited by K.-Y. Chen, W.
Orchiston, B.Soonthornthum and R. Strom. Chiang Mai: University of Chiang Mai Press (2006), pp.
91-96.

Sudo, Mizuyo. “Concepts of Women’s Rights in Modern China.” Gender & History 18, no. 3 (2006), pp.
472-489. '

Swislocki, Mark. “The Honey Nectar Peach and the Idea of Shanghai in Late Imperial China.” Late
Imperial China 29, no. 1 (2008), pp. 1-40.

Tiedemann, Gary (R.G.). “Controlling the Virgins: Female Propagators of the Faith and the Catholic
Hierarchy in China.” Women's History Review 17, no. 4 (2008), pp. 501-520.

Tonietti, Tito M. “Invisibile religioso e invisibile scientifico. Il caso degli Elementi di Euclide nella Cina
dei Ming” (Religious and Scientific Invisibles: The Case of Euclid’s Elements in Ming China). Religioni
e Societa 52 (2005), pp. 66-75.

Wang, Di. “Mysterious Communication: The Secret Language of the Gowned Brotherhood in
19™-century Sichuan.” Late Imperial China 29, no. 1 (Supplement) (2008), pp. 77-103.

Wang, Juan. “Officialdom Unmasked: Shanghai Tabloid Press, 1897-1911.” Late Imperial China 28, no.
2 (2007), pp. 81-128.

Wang, Zuoye. “Science and the State in Modern China.” Isis 98 (2007), pp. 558-570.

Weststeijn, Thijs. “Spinoza Sinicus: An Asian Paragraph in the History of the Radical Enlightenment.”
Journal of the History of Ideas 68, no. 4 (2007), pp. 537-561.

Will, Pierre-Etienne. “Views of the Realm in Crisis: Testimonies on Imperial Audiences in the
Nineteenth Century.” Late Imperial China 29, no. 1 (Supplement) (2008), pp. 125-159.

Zarrow, Peter. “Anti-Despotism and ‘Rights Talk’: The Intellectual Origins of Human Rights Thinking in
the Late Qing.” Modern China 34, no. 2 (2008), pp. 179-209.

Zhang, Qiong, “Hybridizing Scholastic Psychology with Chinese Medicine: A Seventeenth-Century
Chinese Catholic's Conceptions of Xin (Mind and Heart).” Early Science and Medicine 13, no. 4 (2008),
pp- 313-360.

Dissertations

Chiu, Wai Yee Lulu. The Function of Western Music in the Eighteenth-Century Chinese Court.
Ph.D.-diss., The Chinese University of Hong Kong, 2007.



Bibliography (KURTZ) 169

Delcourt, Veronique. L imprimerie au service de la Mission: Les Missions Etrangeres et ['apostolat par
le livre (années 1770-1880) (The Printing Press in the Service of the Mission: The Foreign Missions and
the Apostolate by the Book, 1770-1880. Ph.D.-diss., University of Strasbourg II, 2008.

Duceux, Isabelle. “La introduccién del Aristotelismo en China a través del Anima, siglos XVI-XVII (The
Introduction of Aristotelianism in China through De anima, 16® and 17% century). Ph.D.-diss., El Colegio
de México, 2007.

Halbertsma, Tjalling. Nestorian Remains of Inner Mongolia: Discovery, Reconstruction and
Appropriation. Ph.D.-diss., Leiden University, 2007.

Marinescu, Jocelyn M. N. Defending Christianity in China: the Jesuit Defense of Christianity in the
Lettres édifiantes et curieuses and Ruijianlu in relation to the Yongzheng proscription of 1724.
Ph.D.-diss., Kansas State University, 2008.

Musillo, Marco. Bridging Europe and China: The Professional Life of Giuseppe Castiglione
(1688-1766). Ph.D.-diss., University of East Anglia, 2006).

Ng, Ka Chai. The Indigenization of Gregorian Chant in Early Twentieth- Century China. The Case of
Vincent Lebbe and His Congregations. M. A -thesis, The Chinese University of Hong Kong, 2007.

Strauss, Marie-Theres. Scholar on a Mission: A Reassessment of Jacques Gernet’s Chine et christianisme.
M.A .-thesis, Free University of Berlin, 2007.




